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Fragmente nga romani

Né Guvén e bardhé té poshtédetit drita kish firuar krejt, kur Teuta e zhvoshki téré
dyllin e grykés sé pocgezés sé helmit me té cilin té pesé faltaret kishin mallkuar
zemrén e saj t€ dashuruar, dhe e rrékélleu me njé frymé. Mérmériti: “Qofté cliruesi
1 shpirtit tim!” Priti g€ “mallkimi 1 faltareve™ ta bénte shpejt punén e tij; priti qé
véshtrimi i syve té saj té gurézuar té mbérthehej né zbrazétiré; priti gé e téré gjithésia
té zhdukej njéherit, dhe bashké me té edhe zemra e saj e copétuar, tradhtia, dashuria
dhe robéria; porse vazhdonte té dégjohej frymémarrja e réndé e detit, cucurima e
pérroit ujéraémbél dhe djersitja e gurté e guvés... Pak e nga pak dhe copéz pas
copéze, pér njé kohé té gjaté, sikur té krijohej nga asgjéja, e téré jeta e saj, e gashteér,
e detajizuar, e ndriguar né ¢do cep, kénd dhe qoshk té saj, iu shfaq para syve. Arriti,
brenda njé grimékohe, té shihte dhe té zbulonte gjéra gé as kish mundur t’i pikaste
kohés sé jetuar, dne mendoi se kjo nuk mund té ishte kujtesa njerézore, por kujtesa
e hyjnishme e gjarprit né trupin e saj. Ajo me siguri ish fikur tashmé dhe nuk ishin
syté e saj qé shihnin, por ato té gjarprit... “T¢€ keté shérbyer pér kété helmi |
faltareve? T¢€ mos keté gené vallé pér t€ vdekur?...”, 1 ¢au kafkén njé mendim 1
fundmé.

— C’éshté dashuria Eunika? — pyeti njé djalé i ri poet nga Rodosi gqé e mbiquanin
Alkest, pér nder té poetit té famshém. Disa nga vajzat kishin zéné té luanin muziké
me flaute; asgjé nuk pipétinte ve¢ muzikés sé émbél. Té gjithé kishin mbajtur frymén
dhe prisnin té€ dégjonin se ¢’do t€ thoshte poetesha.

Eunika e Mitilenés i la té prisnin gjaté; kishte veshur njé tuniké té mrekullueshme
ngjyré floriri dhe ballin ia shtréngonte njé kuroré e hollé me gjethéza té arta. Mbi té
binte drita e hénés, gé e bénte té dukej si njé krijesé éndrrash; syté ia kish ngulur
flakés sé njé pishtari aty prané, kur njé flutur e madhe nate, gé e térhoqi drita, u
shkrumbua prej saj né cast. Vazhdonte té dégjohej vetém muzika dhe hera-heré
cucurima e yjeve lart né giell.

— Eshté déshira e gmendur pér té luajtur me zjarrin dhe pér t’u djegur e béré hi, —
hapi gojén mé né fund Eunika e Mitilenés, duke treguar me doré shkrumbin e
fluturés. — Eshté pasioni i marré pér t’u vithisur greminave, éshté térbimi i gjakut



pér té hyré né gojé té€ ujkut dhe pér té fjetur me gjarprin né€ gji... — Vijoi ajo me
emocion.

— Té jeté vallé dashuria nevoja e domosdoshme pér té gjetur me ¢do ¢mim até gé
na mungon, gjysmén toné? Nevoja qé té béhemi té ploté, nevoja pér té mos jetuar
gjysmaké? — u hodh e tha Melita, njé vajzé pamjendrojtur nga ujdhesa, gé luante
né barbitos.

— Madje edhe duke u vetéflijuar? — pyeti pér té mos marré pérgjigje Vakusi, njé
mik i afért i Kleisit.

— E vérteté éshté edhe kjo, — tha Eunika e Mitilenés, — éshté doktriné, si¢ na
méson Platoni, por uné mendoj se, pér mbi té gjitha, njeriu, si e vetmja genie mbi
dhé, qé e di se do té vdesé, kérkon pavdekésiné me ané té dashurisé. Dhe kjo éshté
e shkruar, me sa duket, né gjakun e tij.

— Sipas késaj na del gé njeriu kérkon té barabitet me hyjnité, — tha Sara nga
Galilea.

— Tamam késhtu, — ia priti Eunika, — dashuria éshté nektari me té cilin ushgehen
peréndité, por kur e pi njeriu, pi pathosin, dhe atéheré ai kthehet, pér vete dhe pér
genien e dashur, né njé gjyméperéndi; pasojat jané shkatérruese: mendja e tij dehet,
gjykimi errésohet, njélloj si nga vera, nuk ka drité né té, éshté zemra gé mendon, e
pas saj vrapon e téré genia e tij. Por kjo s’mund t€ zgjasé€, dhe kur dehja mbaron, ka
vetém vuajtje, hidhérim dhe 1éndim... — Eunika e Mitilenés ishte pérlotur.



